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ISsamus pakeisto Komisijos pasitilymo paaiSkinimas lyginamas su 2008 m. Komisijos
pasiilymu, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2003/9/EB.

2 straipsnis

a) apibréziant termina ,tarptautinés apsaugos praSymas“ daroma konkreti nuoroda i
Priskyrimo direktyvos ,,2 straipsnio h punkta*;

b) iterpiamas terminas ,tarptautinés apsaugos prasytojas®, nes $is terminas naudojamas $ioje
direktyvoje;

c¢) Seimos nariai suskirstyti 1 dvi kategorijas — 1) suaugusius praSytojus ir ii) nepilnamecius
prasytojus, kad biity aiskiau;

- Atsizvelgiant 1 EP pozicija ir kai kuriy valstybiy nariy iSreiksta susiripinima, Seimos nariy
apibréztis papildyta salyga dél santuoka sudariusiy nepilnameciy: jie i apibrézti bus itraukiami
tik tuomet jei jy atitinkamos valstybés narés teritorijoje nelydi sutuoktiniai ir tai atitinka jy
interesus [ir ne tik jei tai atitinka ju interesus].

g) terminy ,,procediiros” ir ,sprendimy apskundimai® apibréztys iSbraukiamos, nes tapo
nebeaktualios [sprendimy apskundimai ir procediiros reglamentuojami ES, o ne valstybiy
nariy teise, nebent direktyvoje biity nustatyta kitaip];

e) aiSkumo délei nelydimo nepilnamecio apibréztyje zodis ,,paprocius® pakei¢iamas zodziais
»atitinkamos valstybés narés nacionaling tvarka“;

J), k) iterpiamos dvi naujos apibréztys — ,atstovo* ir ,,specialiy priémimo poreikiy turincio
prasytojo*.

3 straipsnis

Siekiant atitikties PrieglobsCio procediiry direktyvos keitimo pasitilymo 3 straipsniui, |
direktyvos taikymo sritj jtraukiami ,teritoriniai vandenys®.

5 straipsnis

Europos Parlamento praSymu iSbraukiami zodZiai ,,jei imanoma*.

Atsizvelgiant | Prieglobs¢io procediiry direktyvos keitimo pasitlyma, iSbraukiami zodziai
,kompetentingai institucijai‘.

Atsizvelgiant 1 Parlamento pozicija nustatyta, kad informacija turi biiti teikiama ,,ta kalba,
kuria, kaip pagristai manoma, supranta arba turi suprasti prieglobsCio praSytojas® [vietoj
,»kuria, kaip pagristai spéjama, mokés prieglobsc¢io praSytojas®].

6 straipsnis

Siekiant nuostata supaprastinti, iSbraukiami ; 2008 m. pasiiilyma itraukti zodziai ,,dokumento
turétojas naudojasi Sioje direktyvoje prieglobsCio prasytojams suteikiamomis teisémis ir turi
teisg gauti pagal ja skiriamas iSmokas*.
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Straipsnis papildomas 6 dalimi, kad prieglobsCio prasytojams nebiity nepagristai nustatomi
dokumentai arba sudaromos administracinés klititys prie$ jiems suteikiant teises, kurios joms
priklauso pagal $ig direktyva.

7 straipsnis

Straipsnis nepakeistas.

8 straipsnis

Bendrieji $io straipsnio principai nepakeisti. Atsizvelgiant i diskusijas Taryboje ir Europos
Parlamento pozicija, atlikti keli kalbiniai pataisymai:

- iSbraukiami zodziai ,tam tikroje vietoje®, nes laikomi nereikalingais [jie jau jtraukti i
2 straipsnio h punkte pateikta sulaikymo apibrézti];

- siekiant geriau iSaiskinti rysi su $io straipsnio 4 dalimi, iterptas Zodis ,,alternatyvias®;

- i8aiSkinta b punkto pagrindiniy principy formuluoté: minimi atvejai, kai valstybés narés
rengia ,,parengiamaji“ pokalbj, siekdamos nustatyti elementus, kuriais grindziamas
prieglobsCio prasymas (t.y. pagrindinius faktus, susijusius su prieglobsCio praSymo
priezastimis), kurie, asmens nesulaikius, galéty biiti prarasti;

- atsizvelgiant { diskusijas Taryboje, iSaiSkinama, kad sulaikymas baudziamosiose bylose
nepatenka i Sios direktyvos taikymo sriti;

- aiSkumo d¢lei zodziai ,,nacionalin¢je teis¢je nustatyta tvarka® pakei¢iami sakiniu ,,Sie
pagrindiniai principai nustatomi nacionalingje teis¢je*;

- zodziai ,,atitinkamoms institucijoms® pakei¢iami zodziais ,,i atitinkamas institucijas®, kad
nebiity painiojama su 2 straipsnio h punkto sulaikymo apibréztimi.

9 straipsnis

Pakeistame pasitilyme iSaiSkinamos tam tikros sulaikymo procediirinés taisyklés bei
garantijos ir numatoma didesné jy taikymo laisve:

- atsizvelgiant i atitinkama Grazinimo direktyvos nuostata ir Europos Parlamento pozicija,
supaprastinta 1 dalis. Dabar Sioje dalyje minimas ,,deramo kruopstumo* principas;

- siekiant atsizvelgti | skirtingas valstybiy nariy teisines sistemas, 2 dalyje numatyta, kad
1sakyma sulaikyti gali priimti ir administracinés institucijos (ne tik teisminés). 72 valandy
terminas pasirinktas siekiant teisminei institucijai uztikrinti automating prieiga. IS konsultaciju
matyti, kad tai atitinka dabarting kai kuriy valstybiy nariy praktika;

- aiSkumo delei 3 ir 4 dalys sujungtos i 3 dali. Be to, atsizvelgiant { skirtingas valstybiy nariy
teisiniy sistemy nuostatas Siuo klausimu, panaikinama prievolé pranesti prieglobsc¢io
prasytojui apie jo sulaikymo trukmg;

- aiSkiau apibrézta teisminés institucijos vykdomos reguliarios sulaikymo perziiiros savoka:
nuostatoje pazyméta, kad sulaikymo trukmée perzitirima visy pirma, kai pratgsiama sulaikymo
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trukmé arba kai atsiranda aplinkybiy arba gaunama naujos informacijos, kuri gali turéti
poveikio sulaikymo teisétumui;

- sakinys ,,Pratesti sulaikymo trukme galima tik pagristais atvejais. iSbraukiamas, nes
laikomas nereikalingu (atsizvelgiant { 9 straipsnio 1 dalj);

- atsizvelgiant | Europos Parlamento pozicija ir diskusijas Taryboje ir kartu uztikrinant atitiktj
Prieglobs¢io procediiry direktyvos keitimo pasitlymui, aiSkiau apibrézta galimybé gauti
nemokama teising pagalba. Visy pirma tokia galimybé suteikiama tais atvejais, kai {sakymas
sulaikyti apskundziamas arba perZzitirimas, ir tik tuomet, kai tai biitina uztikrinant veiksmingas
galimybes pasinaudoti teisingumo sistema; galimyb¢é maziausiai apima dokumenty parengima
bei atstovavima teisminése institucijose ir gali apsiriboti valstybiy nariy paskirtais
teisininkais.

10 straipsnis

- aiSkumo délei i§ dalies kei¢iama 1 dalis. Aiskumo délei, atsizvelgiant | atitinkamas
Grazinimo direktyvos nuostatas ir siekiant atitikties pakeisto pasitilymo, kuriame iSdéstytos
busto suteikimo salygos, 18 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktams, i§ dalies kei¢iama ir 3 dalis;

- atsizvelgiant { EZTT pastarojo meto praktika, 2 dalimi nustatoma prievolé suteikti galimybe
pabiiti gryname ore;

- atsizvelgiant | atitinkama GraZinimo direktyvos nuostata, koreguojama 5 dalis. Be to,
atsizvelgiant | Parlamento pozicija, nustatoma, kad informacija turi buti teikiama ,.ta kalba,
kuria, kaip pagristai manoma, supranta arba turi suprasti prieglobsCio praSytojas* [vietoj
,»kuria, kaip pagristai spéjama, mokés prieglobscio prasytojas“];

- Atsizvelgiant | diskusijas Taryboje ir siekiant suteikti daugiau lankstumo jgyvendinant §ia
nuostata, 6 dalimi valstybéms naréms leidziama laikinai nukrypti nuo tam tikry sulaikyty
prieglobs¢io prasytoju priémimo reikalavimy. Visy pirma kai laikinai néra galimybiy
sulaikyty prieglobs¢io prasytoju apgyvendinti specializuotuose sulaikymo centruose, juos
galima apgyvendinti jkalinimo istaigose, su salyga, kad jie laikomi atskirai nuo eiliniy kaliniy.

Taciau §i iSimtis neturi buti taikoma sulaikytiems nelydimiems nepilnameciams, kurie visada
turi biiti apgyvendinami specializuotuose sulaikymo centruose.

Valstybés narés taip pat gali nukrypti nuo pareigos prieglobs¢io praSytojams suteikti
informacija apie sulaikymo centro taisykles ir ju teises bei pareigas, kai prieglobscio
prasytojas sulaikomas sienos peré¢jimo punkte arba tranzito zonoje, taciau §i iSimtis negali biiti
taikoma PrieglobsCio procediiry direktyvos keitimo pasiiilymo 43 straipsnyje nustatytoms
pasienio procediiroms, kurias taikant valstybés narés turéty biiti geriau pasirengusios, kad

galéty teikti Sia garantija atitinkamose vietovése.

Be to, tokios iSimtys turéty buti taikomos ne automatiskai, o tik iSimtinémis aplinkybémis.
Siuo atzvilgiu jas reikia reikiamai pagristi ir atzvelgti { kiekvieno atvejo aplinkybes, tokias
kaip iSimties taikymo grieztumo lygis, trukmé ir poveikis atitinkamam asmeniui.

11 straipsnis

- aiSkumo délei kei¢iama Sio straipsnio daliy iSdéstymo tvarka;

- panaikintas absoliutus draudimas sulaikyti nelydimus nepilnameéius. Siuo atzvilgiu,
nepazeidziant Sios direktyvos 8 straipsnio, nepilnameciai neturi biiti sulaikomi, nebent tai
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atitinka ju interesus. Taciau, atsizvelgiant | ypa¢ pazeidziama nelydimy nepilnameciy padéti,
taip pat nustatyta, kad jie buty sulaikomi tik labai iSimtiniais atvejais.

Be to, aiskiai nustatyta, kad nepilnameciy sulaikymas yra kraStutiné priemoné, kuri taikoma
nustacius, kad kitos alternatyvios priemonés neveiksmingos. Nepilnameciai turi biiti
sulaikomi kuo trumpesniu laikotarpiu, o valstybés narés taip pat turi déti pastangas, kad
sulaikyti nepilnameciai biity paleisti ir apgyvendinti nepilnameciams tinkanc¢iuose bustuose.

- iSimties tvarka prieglobsCio praSytojai ir prieglobsCio prasytojos gali naudotis bendromis
pramogoms arba socialinei veiklai skirtomis patalpomis;

- prie$ sulaikydamos pazeidziama asmeni, valstybés narés turi nustatyti, ar ju sveikata ir
gerove de¢l sulaikymo labai nepabloges. Taciau prievolé, kad tai patvirtinty ,.kvalifikuotas
specialistas®, panaikinama;

- atsizvelgiant | diskusijas Taryboje ir i tai, kad kai sulaikoma sienos per¢jimo punkte arba
tranzito zonose, gali buiti praktiSkai sunku uztikrinti galimybg gauti tam tikras priémimo
garantijas, 5 dalimi valstybéms naréms leidziama laikinai taikyti iSimtis 2 dalies ketvirtoje
itraukoje, 3 dalyje ir 4 dalies pirmoje itraukoje iSvardytoms teiséms.

Taciau Sios iSimtys negali biiti taikomos PrieglobsCio procediiry direktyvos 43 straipsnyje
nustatytoms pasienio procediroms, kurias taikant valstybés narés turéty biiti geriau
pasirengusios, kad galéty teikti Sia garantija atitinkamose vietovése. Be to, tokios iSimtys
turéty biiti taikomos ne automatiskai, o tik i§imtinémis aplinkybémis. Siuo atzvilgiu jas reikia
reikiamai pagristi ir atzvelgti 1 kiekvieno atvejo aplinkybes, tokias kaip iSimties taikymo
grieztumo lygis, trukmé ir poveikis atitinkamam asmeniui.

14 straipsnis

- atsizvelgiant { diskusijas Taryboje vél itrauktas iSaiSkinimas, kad leidZiama naudotis tiktai
valstybine Svietimo sistema;

- siekiant atitikties Prieglobscio procediiry direktyvos keitimo pasiiilymui, iSaiSkinama, kad
prieglobsc¢io prasymas gali biiti teikiamas nepilnamecio vardu (vietoj ,,tévy* siekiant apimti ir
kitas i pasitilyma itrauktas salygas);

- 2 dalies antros jtraukos formuluoté geriau iSaiskinama.

15 straipsnis

Pakeistame pasitilyme pasirenkami nustatytieji patekimo | darbo rinka terminai: praSytojams
turi biiti suteikiama galimybé patekti { darbo rinka ne veéliau kaip per 6 meénesius nuo
tarptautinés apsaugos praSymo pateikimo datos. Taciau valstybés narés S§i laikotarpi gali
pratgsti ne ilgiau kaip SeSiems ménesiams Prieglobsc¢io procediry direktyvos 31 straipsnio
3 dalies b ir ¢ punktuose nurodytais atvejais — taip pailgéja prieglobs¢io praSymo nagrin€jimo
laikotarpis: 1) kai vienu metu pateikiama daug tarptautinés apsaugos prasymy ir ii) véluojama
dél to, kad praSytojas nevykdo kai kuriy i 13 straipsnj itraukty jpareigojimuy.

Straipsnyje taip pat pazymima, kad nors galima nustatyti, jog patekimo i rinka salygos bty
privalomos, reikia uztikrinti, kad praktiSkai Sios salygos nebiity tokios grieztos, kad

sutrukdyty prieglobscio prasytojams turéti veiksmingas galimybes patekti i darbo rinka.

17 straipsnis
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IS dalies pakeitus 21 straipsni, zodziai ,specialiy poreikiy asmenims®™ pakeisti zodziais
»pazeidZiamiems asmenims.

Atsizvelgiant { diskusijas Taryboje ir Europos Parlamento pozicija, gairé dél tinkamos
materialinés paramos lygio supaprastinta ir suteikia daugiau lankstumo ja igyvendinant.

Sios nuostatos tikslas — kiekybiskai jvertinti ,,tinkamo gyvenimo lygio savoka. Visy pirma,
kai materialiné parama teikiama pinigy pavidalu, valstybés narés turi nustatyti ju dydi,
remdamosi pilie¢iams suteikta finansine parama, jei tokia pagalba reikalinga. Derybos parodé,
kad tai visiSkai atitinka ivairiy valstybiy nariy praktika ar teisg. Be to, nuostata valstybéms
naréms leidZia tinkamais pagristais atvejais prieglobscio prasytojams sudaryti nepalankesnes
salygas nei pilie¢iams; pavyzdziui, kai tam tikro dydzio parama teikiama natiira ir todél yra
iSskaiCiuojama i§ finansinés paramos arba kai pilieCiams suteikta parama didesné, nei reikia
»gyvenimo lygiui, kuriuo suteikiamos juy pragyvenimo garantijos ir apsaugoma ju fiziné bei
psichiné sveikata“ garantuoti ir todél prieglobsCio prasytojams suteikiama tik tam tikra dalis
nacionalinés paramos.

18 straipsnis

- siekiant iSaiSkinti S§ios nuostatos ryS$i su sulaikymo taisyklémis, itraukti tam tikri
patikslinimai (visy pirma, nustatyta, kad nuostata nepazeidzia 10 bei 11 straipsniy, ir
iSbrauktas ¢ punktas: ,,prieglobsCio prasytojas yra sulaikytas arba izoliuotas sienos peré¢jimo
punkte®);

- nuoseklumo dé¢lei 7 dalis jtraukta kaip 2 dalies b punktas, kad visos garantijos biity
iSvardytos vienoje nuostatoje;

- 2 dalis supaprastinta: b ir ¢ punkty formuluoté, susijusi su teise bendrauti su Seimos nariais,
teisiniais konsultantais ir kt. arba juos priimti patalpose, patikslinta visy pirma siekiant
atitikties 7 dalies dabartiniam b punktui;

- nuoseklumo délei 3 dalis perkelta | 23 straipsni, kuriame kalbama apie garantijas
nepilnameciams.

19 straipsnis

- atsizvelgiant | Europos Parlamento pozicija ir diskusijas Taryboje, prievolé specialiy
poreikiy turintiems prieglobs¢io prasytojams ,,suteikti medicinos pagalba tomis paciomis
salygomis kaip ir pilieCiams* panaikinta;

- aiSkumo délei terminas ,,psichikos sutrikimas® pakeistas ,,potrauminiu sutrikimu*®.

20 straipsnis

Atsizvelgiant i dabarting teismy praktikql, nuostata i§ esmés pakeista ir suteikia valstybéms
naréms galimybe panaikinti ir (arba) apriboti galiojanc¢ioje direktyvoje nustatytais atvejais

Sprendimas R(Q) pries Secretary of State for the Home Department, [2004] QB 36, patvirtintas
Apeliacijos lordy nuomonéje deél sprendimo byloje Karaliené pries Vidaus reikaly departamento
valstybés sekretoriy [2005] UKHL 66 (The opinion of the Lords of Appeal for the judgement in the case
Regina v Secretary of State for the Home Department).
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teikiama materialing parama, iSskyrus atvejus, ,,kai prieglobscio prasytojas nepateiké prasymo
nedelsdamas®.

Aiskumo délei 2008 m. pasitilymo 2 dalis tampa 1 straipsnio d punktu ir taip i 1 straipsni
sujungiami visi panaikinimo ir (arba) apribojimo pagrindai.

3 dalyje iSaiskinama, kad materialinés paramos (kuri pagal 2 straipsnio g punkta susijusi su
biistu, maistu, apranga ir finansine parama) apribojimas neapima sveikatos prieziiiros. Be to,
i§ dalies pakeitus 21 straipsni, zodziai ,specialiy poreikiy asmenims® pakeisti zodziais
»pazeidZiamiems asmenims*.

21 straipsnis

[Saiskintas specifiniy priémimo poreikiy ir pazeidziamumo savoky rySys: pazymima, kad
specifiniy priemimo poreikiy gali turéti tik pazeidziami asmenys, kuriy kiekvieno situacija
ivertinta atsizvelgiant i 22 straipsnj. Sis pakeitimas atsispindi ir IV skyriaus pavadinime. Si
nuostata taip pat turi buti siejama su 2 straipsnio k punkte pateikta specialiy priémimo
poreikiy turin¢iy asmeny apibréztimi.

Be to, i pazeidziamy asmeny saraSa jtraukiami ,,sunkiy fizinés sveikatos problemy turintys
asmenys®“. Tai atitinka Prieglobs¢io procediry direktyvos keitimo pasiiilyme pateikta

,konkreciuy procediiriniy poreikiy turinéiy asmeny* savoka.

Aiskumo delei savoka ,psichinés sveikatos problemos®* pakeista psichikos sveikatos
problemomis arba potrauminiais sutrikimais.

2008 m. pasiiilyme pateikta pazeidziamy asmeny sarasa galima testi.

Naujas 22 straipsnis

Specialiy priémimo poreikiy nustatymas jtrauktas | nauja atskira straipsni. Taciau atitinkama
nuostata i§ dalies pakeista, kad ja buty lengviau igyvendinti, ir dabar vietoj ,,nacionalinés
teis€s aktais nustatyty procediry“ minimas ,mechanizmy®“ nustatymas. Taip geriau
iSaiSkinama, kad specialiems priémimo poreikiams nustatyti nebiitina priimti naujos ar
atskiros administracinés procediiros, tai biity galima itraukti { dabarting nacionaling tvarka
[taikoma medicinos apzitrai], prireikus atliekant pakeitimus, kad specialis priémimo
poreikiai biity nustatomi prieglobsc¢io procediiros pradzioje ir kad biity pakankamai priemoniy
jiems nustatyti atsizvelgiant | 2 straipsnio k punkte pateikta apibrézti. Kad nuostata
igyvendinti buty dar lengviau, poreikiy nustatymo mechanizmai turi buti pradéti taikyti ,,per
pagrista laikotarpi“ (o ne ,,nedelsiant*) nuo tarptautinés apsaugos praSymo pateikimo.

Nustatyta, kad valstybés narés turi nustatyti, ar praSytojas yra pazeidziamas asmuo pagal
21 straipsni ir, jeigu jis toks yra, ar turi specialiy priémimo poreikiy. Reikia nurodyti tokiy
poreikiy pobiidi, kad buty galima priimti sprendima dél reikiamos veiksmu krypties, t.y.
nuspresti, ar reikalingos sveikatos prieziliros paslaugos ar tik specialios apgyvendinimo
salygos ir kt.

Be to, palikta nuostata, kad biitina atsizvelgti { specialius priémimo poreikius, nustatytus po
22 straipsnyje nustatytos pirminés apzitiros. Tai visy pirma galioja tam tikry trauminiy
sutrikimy, kurie dél savo pobtidzio gali biiti nustatyti tik po tam tikro laikotarpio, atvejais.
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Pagaliau, nustatyta, kad specialiy poreikiy nustatymas nepazeidzia tarptautinés apsaugos
praSymo nagrinéjimo, siekiant iSaiskinti, kad tokie priémimo poreikiai gali biiti nesvarbiis
pagal Priskyrimo direktyva suteikiant tarptautinés apsaugos statusa.

23 straipsnis [buves 22 straipsnis]

[terpta 4 dalis (buvusi 18 straipsnio 3 dalis), kad visos nepilnameciams taikomos salygos bty
sujungtos i viena straipsni. Zodis ,,papro¢ius“ pakeistas ,,nacionaling atitinkamos valstybés
narés tvarka®“, siekiant atitikties 2 straipsnio f ir ¢ punktuose pateiktoms nelydimy
nepilnameciy ir Seimos nariy apibréztims.

24 straipsnis [buves 23 straipsnis]

1 dalis 1§ dalies kei¢iama, siekiant atitikties Prieglobs¢io procediiry direktyvos keitimo
pasitilymui.

[terpiama 2 dalis, kurioje, atsizvelgiant { diskusijas Taryboje ir i Prieglobscio procediiry
direktyvos keitimo pasiiilyma, iSaiSkinama nelydimo nepilnamecio atstovo kvalifikacija ir
funkecijos.

2 dalyje taip pat primenama, kad kai valstybés narés nusprendzia 16 mety ir vyresnius
nelydimus nepilnamecius apgyvendinti suaugusiems prieglobs¢io praSytojams skirtuose
apgyvendinimo centruose, turi buti uztikrinamas vaiko interesu principas. 3 dalis
supaprastinta: vietoj nelydimy nepilnameciy paieskos ,,procediiry, [valstybiy nariy] nustatomy
savo teis¢je” minimi ,,mechanizmai®“. Be to, atsizvelgiant { diskusijas Taryboje, { nuostata
iterpti Zodziai: ,,prireikus padedant tarptautinéms arba kitoms susijusioms organizacijoms*.

25 straipsnis [buves 24 straipsnis]

Siekiant atitikties 1 daliai, 1 2 dalj iterpiami Zodziai ,,iSprievartavima ar kitokius akivaizdzius
smurtinius veiksmus®.

26 straipsnis [buves 25 straipsnis]

2 dalis 1§ dalies keiCiama siekiant perteikti { 9 straipsnio 5 dalj itrauktos galimybés gauti
nemokama teising pagalba formuluotg.

27 straipsnis [buves 26 straipsnis]

Jokiy pakeitimy.

28 straipsnis [buves 27 straipsnis]

28 straipsnyje nebeminima prievolé teikti metines ataskaitas. Vietoj to nustatytas terminas,
per kurj valstybés narés turi pateikti pirmaja informacijos dalj pagal Sio pasitilymo I prieda.

29 straipsnis [buves 28 straipsnis]

Jokiy pakeitimuy.

30 straipsnis [buves 29 straipsnis]
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Véliausiai iki 2 mety nuo direktyvos perkélimo termino Komisija Europos Parlamentui ir
Tarybai pateikia direktyvos taikymo ataskaita.

I priedas

Atsiskaitymo mechanizmas nepakeistas direktyvos keitimo pasitilyme. Taciau, atsizvelgiant i
diskusijas Taryboje ir susirpinima dél administraciniy suvarzymu, detalus apibiidinimas
sumazintas, paliktos tik svarbiausios direktyvos nuostatos, be kuriy stebéti, kaip direktyva
taikoma, buty sunku, jei nebiity reikiamos informacijos. Terminas taip pat pakeistas: po
28 straipsnio 2 dalyje nustatytos datos valstybés narés privalo tik dar karta pateikti reikiama
informacija, jeigu yra esminiy nacionalinés teisés arba tvarkos pakeitimy, dél kuriy pateikta
informacija pasensta.
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